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Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
στη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ σχετικά με τροποποίηση του παραρτήματος ΙΙ της 

συμφωνίας ΕΟΧ 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ 

Για την κατοχύρωση της απαιτούμενης ασφάλειας δικαίου και της ομοιογένειας της 
εσωτερικής αγοράς, η Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ οφείλει να ενσωματώσει στη συμφωνία 
ΕΟΧ όλη τη σχετική νομοθεσία της ΕΕ, το συντομότερο δυνατό μετά τη θέσπισή της.  

2. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΩΝ ΜΕ ΤΑ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΜΕΝΑ 
ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΕΚΤΙΜΗΣΕΙΣ ΕΠΙΠΤΩΣΕΩΝ 

Το σχέδιο απόφασης της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ (που επισυνάπτεται ως παράρτημα 
στην πρόταση απόφασης του Συμβουλίου) αποσκοπεί στην τροποποίηση του παραρτήματος 
II της συμφωνίας ΕΟΧ προκειμένου να ενσωματωθούν τα ακόλουθα στη συμφωνία ΕΟΧ. 

Πιο συγκεκριμένα, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 21ης Οκτωβρίου 2009 σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών 
προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου, ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής της 25ης Μαΐου 
2011 σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών 
ουσιών, καθώς και ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 547/2011 της 8ης Ιουνίου 2011 για την εφαρμογή 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
όσον αφορά τις απαιτήσεις επισήμανσης για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα. 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 καταργεί την οδηγία 91/414/ΕΟΚ. Ωστόσο, κατάλογος 
δραστικών ουσιών που εγκρίνεται βάσει των διατάξεων της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ θεωρείται 
ότι έχει εγκριθεί δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. Οι διατάξεις της οδηγίας 
εφαρμόζονται επίσης για την έγκριση δραστικών ουσιών που περιλαμβάνονται στο μέρος Β 
του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 οι οποίες έχουν εγκριθεί σύμφωνα με 
τα μεταβατικά μέτρα. 

Τα κράτη της ΕΖΕΣ εξετάζουν την ανάγκη να συνεχιστεί το δικαίωμα περιορισμού της 
πρόσβασης στις αγορές τους φυτοπροστατευτικών προϊόντων που περιέχουν δραστικές 
ουσίες οι οποίες έχουν εγκριθεί σύμφωνα με την οδηγία 91/414/ΕΟΚ ή τα μεταβατικά μέτρα 
του άρθρου 80 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009.  

Κατά συνέπεια, χρειάζονται κείμενα προσαρμογής στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 και 
στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 540/2011.  

Τα κράτη της ΕΖΕΣ, με εξαίρεση το Λιχτενστάιν, μπορούν να οριστούν «κράτος μέλος-
εισηγητής» και «κράτος μέλος-συνεισηγητής». 

Το Λιχτενστάιν απαλλάσσεται από την υποχρέωση να γίνει ενδεχομένως κράτος μέλος που 
ενεργεί ως εισηγητής βάσει του μεγέθους της γεωγραφικής του έκτασης και των αναγκαίων 
διοικητικών και εργαστηριακών ικανοτήτων του για την εκτέλεση καθηκόντων εξέτασης και 
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αξιολόγησης έναντι της αναμενόμενης ζήτησης και οφέλους. Σημειώνεται επίσης ότι το 
άρθρο 49 δεν εφαρμόζεται στο Λιχτενστάιν. 

Άρθρο 18 στοιχείο στ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 σε σχέση με το πρόγραμμα 
εργασίας. 

Η κατανομή των αξιολογήσεων των δραστικών ουσιών, που αναφέρεται στο εν λόγω άρθρο, 
πρέπει να γίνεται με τη συναίνεση του ενδιαφερόμενου κράτους της ΕΖΕΣ. Ως εκ τούτου, το 
σχέδιο απόφασης της Μεικτής Επιτροπής τροποποιεί το άρθρο 18 διευκρινίζοντας αυτήν τη 
θέση.  

Όσον αφορά το άρθρο 37 παράγραφος 4, το άρθρο 42 παράγραφος 2 και το άρθρο 47 
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 σχετικά με την περίοδο εξέτασης, τη 
διαδικασία και στην ειδική περίπτωση φυτοπροστατευτικών προϊόντων χαμηλού κινδύνου, 
είναι αναγκαία μια προσαρμογή ως προς τα χρονικά όρια.  

Η περίοδος των 120 ημερών που χορηγείται στο κράτος μέλος για να λάβει εθνικές 
αποφάσεις σχετικά με την αποδοχή φυτοπροστατευτικού προϊόντος αφού λάβει την 
αξιολόγηση του κράτους μέλους που εξετάζει την αίτηση, ισχύει, το νωρίτερο, από την 
ημερομηνία κατά την οποία η πράξη έγκρισης της δραστικής ουσίας που περιέχει το 
φυτοπροστατευτικό προϊόν/φυτοπροστατευτικό προϊόν χαμηλού κινδύνου, ενσωματώνεται 
στην παρούσα συμφωνία. 

Λόγω των καθυστερήσεων της διαδικασίας λήψης αποφάσεων της συμφωνίας ΕΟΧ, 
υπάρχουν περιπτώσεις στις οποίες η δραστική ουσία δεν έχει ακόμη εγκριθεί στα κράτη της 
ΕΖΕΣ. Ως εκ τούτου, ο χρόνος θα πρέπει να αρχίσει να υπολογίζεται αφ’ ης στιγμής η ουσία 
ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

Το άρθρο 48 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 σχετικά με τη διάθεση στην αγορά και 
χρήση φυτοπροστατευτικών προϊόντων που περιέχουν γενετικώς τροποποιημένο οργανισμό 
πρέπει να περιλαμβάνει συμπληρωματική διάταξη. 

Όταν ένα φυτοπροστατευτικό προϊόν που περιέχει γενετικώς τροποποιημένο οργανισμό έχει 
εγκριθεί δεόντως δυνάμει του κανονισμού αυτού, τα κράτη της ΕΖΕΣ δεν μπορούν να 
απαγορεύσουν, να περιορίσουν ή να εμποδίσουν τη διάθεση στην αγορά του εν λόγω 
φυτοπροστατευτικού προϊόντος. Αυτό δεν θίγει τη διαδικασία διασφάλισης που προβλέπεται 
από την οδηγία 2001/18/ΕΚ σε περίπτωση κινδύνου για την ανθρώπινη υγεία ή το 
περιβάλλον. 

Μια μεταβατική περίοδος για φυτοπροστατευτικά προϊόντα που εγκρίνονται σύμφωνα με 
εθνικές διατάξεις στα κράτη της ΕΖΕΣ είναι αναγκαία. 

Παράρτημα Ι – Καθορισμός των ζωνών για την αδειοδότηση φυτοπροστατευτικών 
προϊόντων, κατά το άρθρο 3 παράγραφος 17. 

Η Ισλανδία, η Νορβηγία και το Λιχτενστάιν θα πρέπει να συμπεριληφθούν ως μέρη των 
αντίστοιχων ζωνών. Ως εκ τούτου, το παράρτημα Ι τροποποιείται με την προσθήκη της 
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Ισλανδίας και της Νορβηγίας ως μέρη της Βόρειας Ζώνης A και του Λιχτενστάιν ως μέρος 
της Κεντρικής Ζώνης Β. 

Είναι επίσης αναγκαίο να προστεθούν τυποποιημένες φράσεις στη νορβηγική και την 
ισλανδική γλώσσα στους καταλόγους των αντίστοιχων παραρτημάτων του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 547/2011.  

Το παράρτημα II της συμφωνίας ΕΟΧ θα πρέπει επομένως να τροποποιηθεί αναλόγως. 

3. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ 
Το άρθρο 1 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2894/94 του Συμβουλίου σχετικά με 
ορισμένες λεπτομέρειες εφαρμογής της συμφωνίας ΕΟΧ προβλέπει ότι η θέση που 
λαμβάνεται εξ ονόματος της Ένωσης όσον αφορά τις αποφάσεις αυτές καθορίζεται από το 
Συμβούλιο, κατόπιν προτάσεως της Επιτροπής.  

Η Επιτροπή υποβάλλει το σχέδιο απόφασης της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ προκειμένου 
να εγκριθεί από το Συμβούλιο ως θέση της Ένωσης. Η Επιτροπή ελπίζει ότι θα μπορέσει να 
το υποβάλει στη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ το συντομότερο δυνατό. 
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2014/0179 (NLE) 

Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
στη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ σχετικά με τροποποίηση του παραρτήματος ΙΙ της 

συμφωνίας ΕΟΧ 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 
43 παράγραφος 2, το άρθρο 114 παράγραφος 1 και το άρθρο 168 παράγραφος 4 στοιχείο β) 
σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2894/94 του Συμβουλίου, της 28ης Νοεμβρίου 
1994, σχετικά με ορισμένες λεπτομέρειες εφαρμογής της συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό 
Οικονομικό Χώρο1, και ιδίως το άρθρο 1 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο2 (εφεξής η «συμφωνία ΕΟΧ») 
άρχισε να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 1994. 

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 98 της συμφωνίας ΕΟΧ, η Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ δύναται 
να αποφασίσει να τροποποιήσει, μεταξύ άλλων, το παράρτημα ΙΙ της συμφωνίας 
ΕΟΧ. 

(3) Το παράρτημα II της συμφωνίας ΕΟΧ περιλαμβάνει ειδικές διατάξεις και ρυθμίσεις 
σχετικά με τεχνικούς κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση. 

(4) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου3  πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(5) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης Μαΐου 2011 
σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού 

1 ΕΕ L 305 της 30.11.1994, σ. 6. 
2 ΕΕ L 1 της 3.1.1994, σ. 3.  
3 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης 

Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την 
κατάργηση των οδηγιών 79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου-ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1 
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Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων 
δραστικών ουσιών4 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(6) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 541/2011 της Επιτροπής, της 1ης Ιουνίου 2011 
για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 σχετικά με 
την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου5 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(7) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 544/2011 της Επιτροπής, της 10ης Ιουνίου 
2011 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου6 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(8) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 545/2011 της Επιτροπής, της 10ης Ιουνίου 
2011 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου7 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(9) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 546/2011 της Επιτροπής, της 10ης Ιουνίου 
2011 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου8 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(10) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 547/2011 της Επιτροπής, της 8ης Ιουνίου 2011 
για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου9 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(11) Εκτελεστικός κανονισμός (EE) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής, της 18ης Σεπτεμβρίου 
2012, για τον καθορισμό των διατάξεων που απαιτούνται για την εφαρμογή της 
διαδικασίας ανανέωσης της έγκρισης δραστικών ουσιών, που προβλέπεται στον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

4 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης Μαΐου 2011, σχετικά με την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον 
για τον ΕΟΧ), ΕΕ L 153 της 11.6.2011, σ.1. 

5 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 541/2011 της Επιτροπής, της 1ης Ιουνίου 2011, για την 
τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 σχετικά με την εφαρμογή του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον 
κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 
(ΕΕ L 153 της 11.6.2011, σ. 187). 

6 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 544/2011 της Επιτροπής, της 10ης Ιουνίου 2011 για την εφαρμογή 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 
αφορά τις απαιτήσεις δεδομένων σχετικά με τις δραστικές ουσίες (ΕΕ L 155 της 11.6.2011, σ. 1). 

7 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 545/2011 της Επιτροπής, της 10ης Ιουνίου 2011, σχετικά με την εφαρμογή του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις 
απαιτήσεις δεδομένων για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα (ΕΕ L 155 της 11.6.2011, σ. 67). 

8 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 546/2011 της Επιτροπής, της 10ης Ιουνίου 2011, για την εφαρμογή του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις 
ενιαίες αρχές για την αξιολόγηση και την αδειοδότηση των φυτοπροστατευτικών προϊόντων (ΕΕ L 155 
της 11.6.2011, σ. 127). 

9 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 547/2011 της Επιτροπής, της 8ης Ιουνίου 2011, για την εφαρμογή του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις 
απαιτήσεις επισήμανσης για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα (ΕΕ L 155 της 11.6.2011, σ. 176). 
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σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά10 πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(12) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 283/2013 της Επιτροπής, της 1ης Μαρτίου 2013, για τον 
καθορισμό των απαιτήσεων υποβολής στοιχείων για τις δραστικές ουσίες, σύμφωνα 
με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου11 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ 

(13) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 284/2013 της Επιτροπής, της 1ης Μαρτίου 2013, για τον 
καθορισμό των απαιτήσεων υποβολής στοιχείων για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα, 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου12 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ. 

(14) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1107/2009 καταργεί τις οδηγίες 79/117/ΕΟΚ13 και 
91/414/EΟΚ14 του Συμβουλίου, οι οποίες έχουν ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ και 
οι οποίες πρέπει, κατά συνέπεια, να διαγραφούν από τη συμφωνία ΕΟΧ. 

(15) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 283/2013 καταργεί τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 544/2011 που 
έχει ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ και πρέπει, συνεπώς, να διαγραφεί από τη 
συμφωνία ΕΟΧ. 

(16) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 284/2013 καταργεί τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 545/2011 που 
έχει ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ και πρέπει, συνεπώς, να διαγραφεί από τη 
συμφωνία ΕΟΧ. 

(17) Το παράρτημα II της συμφωνίας ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί 
αναλόγως.  

(18) Η θέση της Ένωσης στη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ πρέπει συνεπώς να βασισθεί στο 
επισυναπτόμενο σχέδιο απόφασης. 

10 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής, της 18ης Σεπτεμβρίου 2012, για τον 
καθορισμό των διατάξεων που απαιτούνται για την εφαρμογή της διαδικασίας ανανέωσης της έγκρισης 
δραστικών ουσιών, που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά 
(ΕΕ L 252 της 19.9.2012, σ. 26). 

11 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 283/2013 της Επιτροπής, της 1ης Μαρτίου 2013, για τον καθορισμό των 
απαιτήσεων υποβολής στοιχείων για τις δραστικές ουσίες, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά (ΕΕ L 93 της 3.4.2013, p. 1). 

12 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 284/2013 της Επιτροπής, της 1ης Μαρτίου 2013, για τον καθορισμό των 
απαιτήσεων υποβολής στοιχείων για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα, σύμφωνα με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά (ΕΕ L 93 της 3.4.2013, p. 85). 

13 Οδηγία του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 1978, περί απαγορεύσεως της θέσεως σε κυκλοφορία 
και της χρησιμοποιήσεως φυτοφαρμακευτικών προϊόντων που περιέχουν ορισμένες δραστικές ουσίες 
(79/117/EΟΚ) (ΕΕ L 33 της 8.2.1979, σ. 36.) 

14 Οδηγία του Συμβουλίου της 15ης Ιουλίου 1991 σχετικά με τη διάθεση στην αγορά 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων (91/414/ΕΟΚ) (ΕΕ L 230 της 19.8.1991, σ. 1). 
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:  

Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη Μεικτή Επιτροπή 
του ΕΟΧ, για την προτεινόμενη τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, 
πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της συμφωνίας ΕΟΧ βασίζεται στο σχέδιο απόφασης της 
Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ που επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 
 Ο Πρόεδρος 
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